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31992D0438
25.8.1992 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 24327

ROZHODNUTI RADY
ze dne 13. Cervence 1992

o informatizaci veterindrnich postupt pfi dovozu (projekt Shift), o zméné smérnic 90/675/EHS,
91/496/EHS a 91/628/EHS a rozhodnuti 90/424/EHS a o zruSeni rozhodnuti 88/192/EHS

(92/438/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na cldnek 43 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k tomu, Ze od piijeti rozhodnuti Rady 88/192/EHS
ze dne 28. bfezna 1988 o systému zdravotni kontroly dovozi
ze tretich zemi na stanovistich hrani¢ni kontroly (projekt
Shift) () bylo dosazeno zna¢ného pokroku, pokud jde o har-
monizaci ve veterindrni oblasti;

vzhledem k tomu, Ze Rada pfijala zejména smérnici
90/675/EHS ze dne 10. prosince 1990, kterou se stanovi
zdsady organizace veterindrn{ kontroly produktt dovdzenych
do Spolecenstvi ze tietich zemi (), smérnici 91/496/EHS ze
dne 15. Cervence 1991, kterou se stanovi zdsady organizace
veterindrnich kontrol zvifat dovaZenych do Spolecenstvi ze
tfetich zemi () a smérnici 91/628/EHS ze dne 19. listo-
padu 1991 o ochrané zvifat béhem pfepravy (°);

vzhledem k tomu, Ze s piihlédnutim k piiznivému vyvoji
harmonizace ve veterindrni oblasti je dalezité stanovit nové
pfedpisy v oblasti informatizace veterindrnich postupt pfi
dovozu, a proto zrusit rozhodnuti 88/192/EHS;

(') Stanovisko ze dne 10. Cervence 1992 (dosud nezvefejnéné
v Urednim véstniku).

() Uf. vést. L 89, 6.4.1988, s. 32.

() Uf. vést. L 373, 31.12.1990, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice
91/496/EHS (Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).

(') Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56. Smérnice ve znéni smérnice
91/628[EHS (Uf. vést. L 340, 12.12.1991, s. 17).

(°) UF. vést. L 340, 11.12.1991,s. 17.

vzhledem k tomu, Ze tyto nové predpisy musi piispivat
k zajisténi ochrany zdravi osob a zvifat a pfitom umoznit,
aby bylo dosazeno vnitfniho trhu, pokud jde o zvifata a Zivo-
¢isné produkty;

vevs

spie, Ze budou zruSeny vnitini hrani¢ni kontroly;

vzhledem k tomu, Ze informatizace veterindrnich postupti pfi
dovozu musi zahrnovat G¢inny informacni systém v piipadé
odmitnuti zésilky dfednim veterindrnim lékafem na stanovisti
hrani¢ni kontroly, jakoZ i vedeni databdze tykajici se dovoz-
nich podminek a dovozu zvifat a Zivoc¢isnych produktd;

vzhledem k tomu, Ze je proto dilezité zménit smérnice
90/675/EHS, 91/496/EHS a 91/628/EHS;

vzhledem k tom, Ze je tieba stanovit v rdmci rozhodnuti Rady
90/424[EHS ze dne 26. cervna 1990 o nékterych vydajich ve
veterindrni oblasti (°) finan¢ni Gcast SpoleCenstvi na provadéni
novych predpisti v oblasti informatizace veterindrnich postupt
pii dovozu;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba svéfit Komisi tkol, aby stanovila
nezbytnd provadéci pravidla,

(°) Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19. Rozhodnuti naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢. 3763/91 (Uf. vést. L 356, 24.12.1991,
s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Informatizace veterindrnich postupt pfi dovozu zahrnuje:

— informacni rezim v pfipadé zpétného odesldni zdsilky
tfednim veterindrnim 1ékafem ze stanovi§t¢ hrani¢ni
kontroly,

— vedeni a vyuziti databdzi tykajicich se podminek pro dovoz
zvitat a produktl do Spolecenstvi,

— vedeni a vyuzit{ databdzi tykajicich se dovozu zvitat a pro-
duktd do Spolecenstvi.

2. Informatizace uvedend v odstavci 1 odpovidd stdvajicim
mezindrodnim standardim.

Cldnek 2

Pro dcely tohoto rozhodnuti se podle potieby pouziji
definice uvedené ve smérnicich 90/675/EHS, 91/496/EHS
a 91/628/EHS.

Cldnek 3

1. Informaéni rezim stanoveny v ¢l. 1 odst. 1 prvni
odrézce se tykd stanovist hrani¢ni kontroly, dstfednich organt
¢lenskych statt a odbort Komise.

2. Informacni rezim stanoveny v ¢l. 1 odst. 1 prvni
odrézce je organizovan podle zdsad uvedenych v piiloze L.

Cldnek 4

1. Databaze uvedené v ¢l. 1 druhé odrazce obsahuji vSech-
ny informace o podminkdch pro dovoz zvifat a produktti do
Spolecenstvi, a zejména informace tykajici se seznamu schvale-
nych tfetich zemi, schvélenych podniki a pfijatych ochran-
nych opatfeni a informace tykajici se vzori schvélenych osvéd-
Ceni.

2. Vedeni a vyuziti databdzi uvedenych v ¢l. 1 odst. 1
druhé odrdzce je organizovano podle zdsad uvedenych v pii-
loze 1L

Cldnek 5

1. Databdze uvedené v ¢l. 1 odst. 1 tieti odrdzce obsahuji
vSechny informace o kazdé zasilce zvifat nebo produktti dova-
zenych do Spolecenstvi, a zejména informace o podminkach
pro pfepravu zvifat stanovenych v kapitole III smérnice
91/628/EHS a informace o vysledcich kontrol provadénych
v souladu se smérnicemi 90/675/EHS a 91/496/EHS.

2. Vedeni a vyuzit{ databdzi uvedenych v ¢l. 1 tfeti odrdzce
je organizovano podle zdsad uvedenych v piiloze IIL

Cldnek 6

Vybaveni pouZzivand na stanovistich hrani¢ni kontroly pro
ucely tohoto rozhodnuti mohou byt vybaveni uvedend v ¢l. 2
odst. 2 rozhodnuti Komise  91/398/EHS ze dne
19. cervence 1991 o pocitacové siti spojujici veterindrni
organy (Animo) ().

Cldnek 7

Zruduje se rozhodnuti 88/192/EHS.

Cldnek 8

Smérnice 90/675/EHS se méni takto:

1. V &l 4 odst. 1 se dopliiuje nové odrdzka, kterd zni:

,— Ze zasilka nebyla odmitnuta podle informaci poskytnu-
tych v rezimu podle ¢l. 1 odst. 1 prvni odrazky
rozhodnuti Rady 92/438/EHS ze dne
13. Cervence 1992 o informatizaci  veterindrnich
postupti pii dovozu (projekt Shift) (¥).

(*) Uf. vest. L 243, 25.8.1992,s. 27.*

2.V &l 8 odst. 2 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,d) konzultaci databdzi stanovenych v ¢l. 1 odst. 1 druhé
odrazce rozhodnuti 92/438/EHS.*

3.V ¢l 9 odst. 2 bodu iii) se dopliiuje nova véta, kterd znf:

,Utedni veterindrni 1ékai dbd o to, aby byly provedeny
viechny ukony, které jsou nezbytné pro vedeni databdzi
uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 tfeti odrdzce rozhodnuti
92/438/EHS.*

4.V ¢l 11 odst. 4 pism. b) se prvni odrdzka nahrazuje timto:

,— ozndmit Ufednimu veterindrnimu lékafi kontrolniho
stanovisté mista urCeni projeti a datum predpokldda-
ného dovozu produktl, a to prostiednictvim pocita-
¢ové sité spojujici veterindrni Gfady (Animo).“

(") Uf.vest. L 221, 9.8.1991, s. 30.
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5. V &l 11 odst. 4 pism. b) se dopliiuje nova véta, kterd znf:
,Za tohoto pfedpokladu se informovani piislusného orgdnu
provadi prostfednictvim pocitacové sité spojujici veterindrni
ufady (Animo).”

6. V ¢&l. 16 odst. 1 pism. a) se prvni odrdzka nahrazuje timto:
,— zavést informacni rezim podle ¢l. 1 odst. 1 prvni

odrazky rozhodnuti 92/438/EHS.”

7. V & 16 odst. 1 pism. a) se zruSuje tieti odrdzka.

8. V ¢&lanku 16 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Ustanoveni rozhodnuti 92/438/EHS jsou pouzitelnd.”

Cldnek 9

Smérnice 91/496/EHS se méni takto:

1. V &l 4 odst. 1 se dopliiuje novéd odrazka, kterd zni:

,— ze zasilka nebyla odmitnuta podle informaci poskytnu-
tych v rezimu podle ¢l. 1 odst. 1 prvni odrdzky
rozhodnuti Rady 92/438/EHS ze dne
13. Cervence 1992 o informatizaci  veterindrnich
postupti pti dovozu (projekt Shift) (¥).

(*) UF. vést. L 243, 25.8.1992, 5. 27.*

2. V ¢l 4 odst. 2 se dopliuje druhy pododstavec, ktery zni:
,Kontrola se md provést po konzultaci databdzi stanovenych
v &. 1 odst. 1 druhé odrdzce rozhodnuti 92/438/EHS.

3. V &l 6 odst. 2 se dopliiuje nové véta, kterd zni:

,Utedni veterindrni lékat dbd na to, aby byly provedeny
viechny ukony, které jsou nezbytné pro vedeni databdzi
uvedenych v €. 1 odst. 1 tfeti odrdZzce rozhodnuti
92/438/EHS."

4.V el 9 odst. 1 pism. d) se slova: ,zminéného v ¢l. 12
odst. 4 druhém pododstavci“ nahrazuji slovy ,zminéného
v clanku 20 smérnice 90/425/EHS.”
5. V &l 12 odst. 1 pism. ¢) se prvni odrdzka nahrazuje timto:
,— zavést informaéni rezim podle €. 1 odst. 1 prvni
odrazky rozhodnuti 92/438/EHS."

6. V ¢l 12 odst. 1 pism. c) se zrusuje tieti odrdzka.

7. V ¢lanku 12 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Pouziji se ustanoveni rozhodnut{ 92/438/EHS.”

8. V¢l 30 odst. 2 prvnim pododstavei se zrusuji slova
,v druhém pododstavci*.

Cldnek 10

V ¢lanku 11 smérnice 91/628/EHS se dopliiuje novy odstavec,
ktery znf:

,5.  Pouziji se ustanoveni smérnice Rady 92/438/EHS ze
dne 13. Cervence 1992 o informatizaci veterindrnich
postupti pii dovozu (projekt Shift) (*).

(*) UF. vést. L 243, 25.8.1992, s. 27.

Cldnek 11

Ve smérnici 90/424/EHS se vkladd novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 37a

1. K informatizaci veterindrnich postupti pii dovozu
(projekt Shift) stanovené v rozhodnuti 92/438/EHS (*) lze
vyuzit finanéni podporu Spolecenstvi.

2. Provddéci  pravidla  k opatfeni  stanovenému
v odstavci 1 a vyse finan¢ni Gicasti Spolecenstvi se stanovi
postupem podle ¢lanku 41.

(*) Uf. vést. L 243, 25.8.1992,s. 27.*

Cldnek 12

Provadéci pravidla k tomuto rozhodnuti se stanovi podle
potieby postupem podle ¢lanku 13.

Cldnek 13

1.  Komisi je ndpomocen Stily veterindrni vybor ziizeny
rozhodnutim 68/361/EHS () (déle jen ,vybor).

2. Ma-li byt zahdjen postup podle tohoto ¢lanku, prednese
véc vyboru neprodlené jeho predseda, a to bud z vlastniho
podnétu, nebo na zadost zdstupce nékterého ¢lenského statu.

3. Zastupce Komise pfedlozi ndvrh opatfeni, kterd maji byt
piijata. Vybor zaujme stanovisko k ndvrhu ve lhaté, kterou
muZze predseda stanovit podle naléhavosti véci. Stanovisko se
piijima vétsinou 54 hlasti, pficemZ hlasim zdstupcti ¢lenskych
statd je pfidélena vdha podle ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy. Pred-
seda nehlasuje.

(") Uf.vest. L 255,18.10.1968, s. 23.
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4. a) Komise pfijme opatieni a ihned je provede, jsou-li
v souladu se stanoviskem vyboru.

b) Pokud nejsou v souladu se stanoviskem vyboru nebo
pokud vybor Zzddné stanovisko nezaujme, predlozi
Komise Radé neprodlené ndvrh opatfeni, kterd maji byt
piijata. Rada pfijme opatfeni kvalifikovanou vétsinou.

Pokud Rada nerozhodne ve lhiité tf mésicti ode dne, kdy
ji byl ndvrh pfeddn, pfijme navrhovand opatfeni Komise
a ihned je provede.

Cldnek 14

Ustanoveni tohoto rozhodnuti budou pfezkoumdna do
1. Cervence 1995, aby mohl byt vzat v dvahu technologicky
rozvoj a provedena nezbytnd zlepSeni s piihlédnutim zejména
k rozvoji, ktery jiz muze byt zaznamendn v nejvyspélejsich
¢lenskych statech.

Cldnek 15

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 13. Cervence 1992.

Za Radu
piedseda
J. GUMMER
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PRILOHA I

. Systém je zaloZen na moznosti dat kazdému doty¢nému orgdnu (stanovisté hrani¢ni kontroly, dstfedni organ ¢len-

skych statd, Komise) moznost nahlédnout vybérovym zpusobem do pocitacového informaéniho souboru tykajictho
se zdsilek zvifat a produktii odeslanych zpét v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism. c) smérnice 91/496/EHS a ¢l. 16
odst. 1 pism. a) smérnice 90/675/EHS.

. Pocitacovy informacni soubor je aktualizovan piislusnymi orgny clenskych sttt Informace musi byt sdélena v co

nejkratsi Thuté prostiednictvim vefejné sité s piepindnim paketd.

. Za pocitacovy informacni soubor odpovidd Komise. Vybér operatora a viechny technické parametry tykajici se sité

jsou stanoveny postupem podle ¢ldnku 13 tohoto rozhodnuti.

. Odavodnéni zpétného odesldni zésilek budou uvedena v pocitacovém informaénim souboru. Provadéci pravidla

k tomuto odstavci jsou stanovena postupem podle ¢lanku 13.

PRILOHA II

. Komise zf{di databdzi podminek SpoleCenstvi pro dovoz Zivych zvifat a produktd. Dd ji k dispozici kazdému ¢len-

skému stitu a kazdému stanovisti hrani¢ni kontroly.

. Kazdy clensky stdt z#{di databdzi vnitrostdtnich podminek pro dovoz Zivych zvifat a produktd na své tzemi, neza-

hrnutych v odstavei 1. D4 ji k dispozici ostatnim ¢lenskym stdtim, Komisi a vSem stanovistim hrani¢ni kontroly
Spolecenstvi.

. Kazdy clensky stat stanovi podminky pro p¥istup svych stanovist hrani¢ni kontroly k databdzim uvedenym v odstav-

cich1la 2.

. Komise dbd o aktualizaci databaze uvedené v odstavci 1. Clenské stity dbajf jednotlivé o aktualizaci databdzi uvede-

nych v odstavci 2.

. Technické pozadavky nezbytné pro harmonizaci databézi, jakoz i pozadavky tykajici se jejich aktualizace jsou stano-

veny postupem podle clanku 13.

PRILOHA 111

. Kazdy clensky stdt zavede databdzi tykajici se zvifat a produktl dopravenych na jeho tzemi.

. Kazdy clensky stit piedd Komisi v intervalu nebo v intervalech, které maji byt stanoveny postupem podle

¢lanku 13, vypisy informaci z databdzi uvedenych v odstavci 1.

. Technické pozadavky nezbytné pro harmonizaci databézi, jakoz i poZzadavky tykajici se preddni informaci Komisi

jsou stanoveny postupem podle ¢ldnku 13.





